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L'Avenger combine toutes les caractéristiques souhaitables d'un holster vraiment
pratique. L'accessibilité complète à la prise de combat permet une prise de tir
instantanée, les rails de visée cousus empêchent les accrochages lors du tir,
l'ouverture renforcée du holster facilite le ré-holstering les yeux fermés, tandis
que l'orientation verticale permet le tir le plus rapide avec un mouvement de
poignet verrouillé. La vis de tension permet un micro-ajustement du mouvement
de tir. L'Avenger est fabriqué en cuir de selle premium et s'adapte aux ceintures
jusqu'à 1 3/4" de large. L'Avenger est conçu pour des pistolets
semi-automatiques et est disponible en modèles droit ou gauche, en tan ou noir.

Caractéristiques

Nom: GALCO INTERNATIONAL AVENGER SIG SAUER P229-TAN-RIGHT HAND
Fabricant: GALCO INTERNATIONAL
Référence: 100021540
N° fabr.: AV250
Couleur: Ocré
Main: Droit
Matériau: Leather
Modèle: P229
Style: Outside The Waistband
Type d'arme: Sig Sauer
Poids du colis: 0.218kg
Hauteur d'expédition: 76mm
Largeur d'expédition: 152mm
Longueur d'expédition: 305mm
UPC: 601299009103

Détails de l'article

Fabriqué au USA

https://www.brownells.fr/
https://www.brownells.fr/AVENGER-HOLSTERS-Avenger-Sig-Sauer-P229-Tan-Right-Hand-GALCO-INTERNATIONAL-Leather-Outside-The-Waistband-100021540
https://www.brownells.fr/Manufacturers/GALCO-INTERNATIONAL
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AVENGER HOLSTERS GALCO INTERNATIONAL
AVENGER SIG SAUER P229 Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi l'Avenger Holster de Galco International. Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à
comprendre l'utilisation, l'installation et l'élimination sécuritaires de votre holster. Veuillez lire ce guide attentivement
pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans le holster.
Inspectez le holster pour tout signe de dommage ou d'usure avant chaque utilisation.
Gardez le holster à l'écart de l'humidité et des températures extrêmes pour maintenir son intégrité.
Rangez le holster dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement les rappels ou mises à jour de sécurité concernant ce produit sur la plateforme EU
Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le holster est correctement ajusté à votre modèle d'arme à feu (Sig Sauer P229).
Utilisezle uniquement avec des pistolets semiautomatiques ; n'essayez pas de l'utiliser avec des revolvers ou
d'autres armes à feu.
Ajustez la vis de tension pour garantir un ajustement sécurisé pour votre arme à feu ; ne serrez pas trop.
Lorsque vous tirez l'arme à feu, maintenez une prise ferme et assurezvous que votre doigt est éloigné de la
gâchette jusqu'à ce que vous soyez prêt à tirer.
Évitez d'utiliser le holster pendant des activités qui pourraient le déloger ou le compromettre.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Ajustement du Holster

Assurezvous que le holster est conçu pour le modèle Sig Sauer P229.
Glissez le holster sur votre ceinture, en veillant à ce qu'il soit positionné pour un accès facile.

Ajustement de la Tension

Localisez la vis de tension sur le holster.
Utilisez un tournevis pour ajuster la tension selon votre préférence ; dans le sens des aiguilles d'une
montre augmente la tension, dans le sens inverse la diminue.

Insertion de l'Arme à Feu

Avec l'arme à feu déchargée, insérezla soigneusement dans le holster.
Assurezvous que l'arme est correctement placée et que le holster ne bloque aucun contrôle.

Tirage de l'Arme à Feu

Prenez le holster avec votre main dominante.
Utilisez votre autre main pour tirer l'arme à feu, en veillant à un mouvement fluide et contrôlé.

Réholstering

Vérifiez toujours que la zone est dégagée avant de réholster.
Guidez prudemment l'arme à feu dans le holster sans appliquer une force excessive.

Instructions d'Élimination



Éliminez le holster de manière responsable, conformément aux réglementations locales.
Si le holster est endommagé ou inutilisable, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le holster dans les déchets ménagers normaux s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité et l'utilisation de votre Avenger Holster, veuillez
consulter le site Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide. Assurezvous d'avoir le numéro de
modèle et tous les détails pertinents prêts pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre Avenger
Holster. Priorisez toujours la sécurité et restez informé sur l'état du produit par le biais de canaux officiels. Merci de
votre attention à ces directives importantes.
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